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Observagdes relativas ao presente manual SMA Solar Technology AG

1 Observacées relativas ao presente manual

1.1 Alcance

Esta documentacdo descreve a manutencdo dos inversores centrais Sunny Central indoor e outdoor.
Ela é vdlida para todas as versées de armdrio de distribuicdo, para as estacdes MV e seus
acessérios, como Sunny String-Monitor, Sunny String-Monitor-Cabinet e Sunny Main Box.

1.2 Grupo-alvo

Esta documentacdo destina-se ao instalador e ao operador de um Sunny Central. Ela inclui a
descri¢do da manutencdo do Sunny Central, dos intervalos e dos trabalhos de manutengdo. O
protocolo de manutenc&o correspondente descreve os intervalos de troca dos componentes que tém
de ser trocados.

1.3 Documentacoes

Com o seu Sunny Central recebe os documentos mencionados a seguir. Nestes documentos
encontrard as seguintes informacdes.

*  Manual de instalacgo: Montagem e instalacdo do Sunny Central

*  Manual de instrucdes: Operacdo do Sunny Central e do Sunny Central
Control

* Esquemas de circuitos: Esquemas de circuitos do Sunny Central,

incluindo os bindrios de aperto e a lista de meios
operacionais com nimeros de referéncia.

*  Folhas de dados técnicos: Dados técnicos do Sunny Central

¢ Protocolo da colocacdo em Lista de verificacdo para a colocacdo em
funcionamento funcionamento

*  Manual de manutencdo Manutencdo do Sunny Central e dos acessérios

¢ Protocolo de manutencéo Lista de verificacdo para a manutengéo

1.4 Pecas de substituicdo

Os nimeros de referéncia das pecas de substituicdo individuais podem ser consultados na lista de
meios operacionais no esquema de circuitos. Os nimeros de referéncia também podem ser
solicitados & SMA Solar Technology.
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SMA Solar Technology AG Observagdes relativas ao presente manual

1.5 Simbolos utilizados

Neste documento s&o utilizados os seguintes quatro tipos de avisos bem como observagdes gerais:

PERIGO!

"PERIGO" é um aviso que, se ndo observado, imediatamente serd fatal ou causard uma

lesdo grave!

ATENCAO!

"ATENCAQ" é um aviso que, se n&o observado, poderd ser fatal ou causar uma lesdo
grave!

"CUIDADQ" é um aviso que, se ndo observado, poderd causar uma leséo leve ou
moderadal

A
AN
/N

g PRECAUCAO!

"PRECAUCAQ" assinala um aviso que, se ndo observado, poderd causar danos materiais!

° Observacédo
1 Uma observagéo aborda informagées importantes para o perfeito funcionamento do
produto.
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Seguranca SMA Solar Technology AG

2 Seguranca
2.1 Avisos de seguranca

2.1.1 Seguranca eléctrica
O aparelho estd sujeito a altas tensdes.

Executar todos os trabalhos no Sunny Central exclusivamente da forma descrita no manual de
manutencdo e respeitar fodas as indicacdes de seguranca mencionadas. Respeite todas as
indicacdes de seguranca presentes no manual de instalagdo do Sunny Central. N&o toque em
componentes condutores de tensdo do Sunny Central ou da rede de média tenséo. Cumpra todas
as normas de seguranca aplicdveis para o manuseamento da rede de média tensdo.

Danos no Sunny Central, p. ex. cabo com defeito ou caixa danificada, podem resultar em morte
devido a choque eléctrico ou incéndio!

Operar o Sunny Central apenas em perfeito estado técnico e com seguranca. Operar o Sunny
Central apenas quando néo apresentar danos visiveis. Verificar regularmente o Sunny Central
quanto a danos visiveis. Assegurar regularmente que todos os dispositivos de seguranca externos se
encontram sempre acessiveis e apresentam um funcionamento sem falhas.

Possiveis danos no Sunny Central devido a descarga eléctrica.

Durante os trabalhos no Sunny Central e 0 manuseamento dos médulos respeitar as normas de
proteccéo ESD. Derivar a carga electrostdtica através do toque na caixa do Sunny Central ligada &
terra. Sé depois disso se pode tocar com seguranca nos componentes electrénicos!

2.1.2 Pessodl

Todos os trabalhos na estacdo MV sé podem ser efectuados por pessoal técnico qualificado. Isso
significa que o pessoal tem de possuir a formacdo adequada para realizar uma determinada
actividade, e estar familiarizado com estas instrucdes.

2.1.3 Bindrios de aperto

Respeitar sempre os bindrios de aperto dos componentes individuais. Pode consultar os bindrios de
aperto no esquema de circuitos do respectivo aparelho. Se néo for possivel encontrar os binérios de
aperto correspondentes na documentacdo do aparelho, contacte a assisténcia do Sunny Central.

8 SCWARWPT094020 Manual de manutencdo



SMA Solar Technology AG Manutencdo do Sunny Central

3 Manutencéo do Sunny Central

O Sunny Central, as unidades de monitorizacdo dos strings e as unidades de comunicacdo tém de
ser alvo de uma manutencdo regular. A manutencéo engloba as seguintes actividades:

*  Verificagdo de pecas de desgaste e sua substituicdo, quando necessario
* Teste de funcionamento de componentes

* Verificacdo de ligacdes de contacto

*  Se necessdrio, limpeza do interior do armdrio de distribuicéo

Cada Sunny Central possui um protocolo de manutencdo. O protocolo de manutencéo descreve os
trabalhos de manutencdo em questdo e o infervalo de manutencdo recomendado pela SMA Solar
Technology.

Intervalos de manutencdo

O intervalo de manutencdo é influenciado pelo local e pelas condicées ambientais. Um
aparelho instalado num ambiente com muito pé necessita de uma manutencdo mais
regular do que o normal. O intervalo de manutencdo diminui de acordo com isso.

3.1 Identificar o Sunny Central

Pode identificar o Sunny Central através da placa de caracteristicas. Esta placa encontra-se na parte
interior da porta do Sunny Central.

O ndmero de série (A) também se encontra na parte da
frente do aparelho.

Manual de manutencéo SCWAR-WPT094020 9



Manutengdo do Sunny Central SMA Solar Technology AG

3.2 Ler dados de longa duracéo e meméria de erros

Para garantir um funcionamento perfeito do sistema, tfodos os seus componentes tém de estar bem
coordenados entre si. Qualquer desvio do funcionamento conduzird a um rendimento inferior,
prejudicando a rentabilidade do sistema.

Mesmo quando vérias funcdes, conforme a comunicacdo do sistema, avisem o operador para falhas
de strings individuais ou para anomalias dos inversores, é necessdria uma verificacdo regular do
funcionamento do sistema, para detectar eventuais anomalias que néo possuam funcdo de alarme.
Além disso, o funcionamento do sistema pode ser melhorado mediante a avaliacdo dos dados do
sistema.

Em funcéo do tamanho sistema, a meméria de erros do inversor central e os dados de longa duracéo
do logger de dados devem ser avaliados, no minimo, uma vez por més. Proceda da forma descrita
no manual de instrugées.

3.3 Limpar a electrénica de desempenho

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tensdo da rede de média tensdo.

* Os trabalhos s6 devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensco.

A electrénica de poténcia dos inversores centrais Sunny Central estd geralmente bem protegida e foi
concebida de forma a ndo necessitar de manutencéo. Basta executar uma verificacdo visual e limpar
as placas condutoras com uma escova fina ou um aspirador com tubo macio, sempre que houver
sujidade. Os meios de limpeza utilizados t&m de ser anti-estticos e cumprir a norma de ESD. Néo
utilize escovas pesadas nem grossas, nem uma ejeccdo com ar comprimido.
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SMA Solar Technology AG Manutencdo do Sunny Central

3.4 Manutencdo dos filtros de entrada de ar

3.4.1 Actividades gerais
PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tenséo da rede de média tensao.

*  Os trabalhos sé devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensdo.

Limpeza ou troca das esteiras filtrantes nos filiros de entrada de ar

Este capitulo tratard da desmontagem da grelha de ventilacdo e da limpeza e troca das esteiras
filtrantes do ar. Conforme o tipo e a versdo de armdrio de distribuicdo terd de ser feita a manutencéo
de grelhas de ventilagéo equipadas com esteiras filtrantes. As esteiras filtrantes tém de ser limpas e
trocadas conforme o grau de sujidade. O Sunny Central 100 dispée apenas de uma grelha de
ventilacdo sem esteiras filtrantes.

Desmontagem e montagem de grelhas de ventilagdo com as respectivas grelhas
filirantes

1. Levantar levemente a capa da grelha de ventilagéo
com uma chave de fendas e puxar a grelha para a
frente juntamente com a capa. A armacéo da grelha
de ventilacdo estd unida com a porta do armdrio de
distribuicdo e ndo pode ser removida.

2. Remover a esteira filtrante. Esta encontra-se num
entalhe na capa da grelha de ventilagdo.

3. Seaesteira filtrante tiver de ser trocada, esta pode ser
encomendada na SMA.

Numero de artigo: 65-102011 2

4. Colocar a esteira filtrante.
Na montagem, o lado branco tem de estar virado
para fora e o lado azul para o interior do armério de /\g
distribuicdo.

Pequenas esteiras filtrantes
Para as esteiras filtrantes pequenas, que foram montadas no Sunny Central 500 de

modelo anterior, ndo existe nenhum nimero de artigo em separado, estas tém de ser

recortadas a partir das esteiras filirantes grandes.

Manual de manutengéo SCWARWPT094020 1



Manutengdo do Sunny Central SMA Solar Technology AG

Limpeza das esteiras filtrantes
* lavagem em dgua (até aprox. 40 °C, eventualmente com um detergente suave disponivel no
mercado).
e Também é possivel bater com as esteiras, aspirar ou soprar com ar comprimido.

* No caso de pé gorduroso, a lavagem deverd ser efectuada com dgua quente e
desengordurante. A esteira filtrante ndo pode ser limpa nem pressionada com jacto de dgua

forte.
* Depois da limpeza e secagem da esteira do filtro de ar basta colocd-la novamente na
armacdo.
Limpeza da grelha de ventilacéo
* Limpar a grelha com um pincel, sendo também possivel uma aspiracdo ou sopragem com ar

comprimido.

Posicdo da grelha de ventilacéo
A posicdo e o tamanho exacto da grelha de ventilac&o individual é apresentado nos

seguintes capitulos em func&o de alguns exemplos de armdrios.

3.4.2 Sunny Central 100LV / SC 150/ SC 125LV / SC 200 / 200HE

Os armérios de distribuicdo do tipo SC 100LV, SC 150, ﬁ
SC 125LV e SC 200 apresentam uma construcdo

semelhante e estdo equipados com quatro filtros de | =
entrada de ar (A) grandes. Tor
= v
A A
:
A B B

7B
>
>
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SMA Solar Technology AG Manutencdo do Sunny Central

3.4.3 Sunny Central 250 / 250 HE

O armdrio de distribuicdo do SC 250 estd equipado com seis filtros de entrada de ar (A) grandes.
Os armdrios de distribuicdo da nova série dispdem de outros quatro filtros de entrada de ar no
armdrio de CA.

G A e B
E=m

0 @
= noe
Aéiﬁg o |
=T =
{ﬁ\g A | A
= B

3.4.4 Sunny Central 350 / SC 350 HE
O armdrio de distribuicdo do SC 350 estd equipado ﬁ

com oito filtros de entrada de ar (A) grandes.

E/ZL
i/
Dyj_
Ol »=

Manual de manutengéo SCWARWPT094020 13



Manutengdo do Sunny Central SMA Solar Technology AG

3.4.5 Sunny Central 500HE / 560HE / 400HE-11 / 500HE-11 /
630HE-11

O armdrio de distribuicdo do SC 500HE estd equipado conforme a versdo com dois filtros de
entrada de ar (A) pequenos e seis filtros de entrada de ar (B) grandes ou apenas oito filtros de
entrada de ar (B) grandes. O armério de comando do SC 560HE estd equipado apenas no modelo
com oito filtros de entrada de ar grandes.

L1 [[EE]]

=)

BEA@

VN
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® N
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3.5 Limpar a rede de proteccéo contra insectos

Limpeza das redes de proteccdo contra insectos nas entradas e saidas de ar

Este capitulo trata da limpeza das redes de protecc@o contra insectos nas entradas e saidas de ar.

Troca da rede de proteccdo
A troca da rede de proteccdo apenas é necessdria no caso de esta estar danificada.

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tensdo da rede de média tenséo.

*  Os trabalhos s6 devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensdo.

Conforme o tipo do armério de distribuicdo e a verséo, as redes de proteccéo contra insectos tém
de ser limpas na drea do fecto e da base, bem como nas portas dos armdrios do inversor e na sua
parte traseira, através das quais é aspirado e soprado o ar para a ventilacdo das pecas de poténcia.

Limpe a rede com um pincel ou uma pequena vassoura; também é possivel aspirar ou ejectar com
ar comprimido.

A limpeza com ar comprimido n&o é permitida em redes finas, pois estas s@o mais finas e funcionam
como proteccdo dos dedos. As redes de proteccéo desse tipo estdo montadas na parte traseira dos
armdrios de distribuicdo.
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SMA Solar Technology AG Manutengdo do Sunny Central

Posicéo da rede de proteccdo
A posicdo e o tamanho exactos das redes de proteccdo individuais s&o apresentados em

seguida com base no exemplo de alguns armdrios.

3.5.1 Sunny Central 100 outdoor (modelo antigo)

O armdrio de distribuicdo do SC 100 estd equipado com uma rede de proteccdo na drea da base.
O ar de refrigeracdo é aspirado pelo filtro para a base e soprado através da chapa de proteccéo
para o painel fraseiro do inversor.

+£6 s

Vista dianteira

Ventilacdo

Vista traseira
Betonfundamentplatte / Concrete Base
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Manutengdo do Sunny Central SMA Solar Technology AG

3.5.2 Sunny Central 100 indoor /outdoor (modelo novo)

Ambos os armdrios dispdem de uma rede de proteccdo (A) grossa no tecto e outra na drea da base.

Vista da ventilagdo SC100

O ar é aspirado através do tecto. Na variante
Outdoor o ar sai através da base, enquanto que
na variante Indoor sai pelo tecto. A verdadeira
circulacdo de ar estd protegida pela abertura da
base e pelo tecto e estd equipada, neste caso,
com um outro filtro de ar fino. A variante Indoor
ndo dispde de nenhum filtro na drea do ar de
exaustdo, este é fornecido na fdbrica. Neste caso,
o piso também estd vedado com uma placa.

A limpeza do filtro do ar fresco exige a .
desmontagem do tecto.

A limpeza do filtro do ar de exaustdo exige a
desmontagem da abertura da base.

16 SCWARWPT094020 Manual de manutencdo



SMA Solar Technology AG Manutengdo do Sunny Central

3.5.3 Remover o tecto

O Sunny Central 100indoor dispde normalmente de um canal de ar, através do qual o ar de
exaustdo é expulso para o exterior. O canal do ar tem de ser desmontado para permitir a
desmontagem do tecto do Sunny Central.

Conforme a variante de fabrico, o Sunny Central 100 pode ser montado com diferentes versdes de
tecto. Em seguida, é descrita a desmontagem do tecto de ambas as versées de fabrico.

Desmontagem variante 1

1.

M

Soltar os parafusos no lado esquerdo do tecto do
Sunny Central.

Soltar os parafusos no lado direito do tecto do
Sunny Central.

Levantar o tecto (1).
Desmontar o interruptor Start / Stop (2).

O tecto estd desmontado.

Manual de manutengéo SCWARWPT094020 17



Manutengdo do Sunny Central SMA Solar Technology AG

Desmontagem variante 2

1.
2.

Desmontar o interruptor Start / Stop.

Soltar os parafusos no filtro dianteiro no tecto do
Sunny Central.

Soltar os parafusos no filtro traseiro do Sunny
Central.

Puxar para a frente e remover o filtro dianteiro.

Puxar o filtro traseiro para a frente e remové-lo.
Colocar os filtros de parte.

Retirar os parafusos (A), que fixam o tecto no Sunny
Central. Os parafusos encontram-se por baixo do
local onde antes estava o filtro dianteiro.

M O tecto pode agora ser basculado para trds (1),
para limpar o filiro no tecto do armdrio de
distribuicdo.

Se o espaco ndo for suficiente para bascular o tecto
para trds, ele pode ser removido. Para isso, soltar a
unido roscada do cabo (2) do interruptor.

Desengatar o tecto e pux&-lo para cima.

O tecto estd desmontado.

SCWARWPT094020 Manual de manutencdo



SMA Solar Technology AG Manutencdo do Sunny Central

3.5.4 Remover a abertura da base

Consoante a variante de fabrico, a abertura da base do
Sunny Central 100 pode ter uma ou duas partes. Em
ambas as variantes de fabrico estdo montadas aberturas
de base idénticas.

1. Soltar os parafusos nos cantos da abertura da base.

2. Puxar a abertura da base para a frente.
M A abertura da base estd desmontada. a

1

3.5.5 Remover o filtro do ar de exaustéo no piso
1. Soltar as porcas de orelhas no filtro, no piso do
armdrio de distribuicdo.
2. Remover o filtro.

M Agora o filtro ja pode ser limpo.

Manual de manutengéo SCWARWPT094020 19



Manutengdo do Sunny Central SMA Solar Technology AG

3.6 Sunny Central 100LV / SC 125LV / SC 150 / SC 200 / 200HE
Os armdrios de distribuicdo do tipo SC 100LV, SC 150, SC 125LV e SC 200 apresentam uma

construgdo semelhante e estdo equipados com uma rede de protecgdo (A) na parte dianteira. O ar
de exaustdo pode ser conduzido alternativamente para cima ou para trés, para o que o inversor estd
equipado com uma grelha de proteccdo (A) no tecto ou uma na parte traseira.

®

A

B ¢

N
/m
gy
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SMA Solar Technology AG Manutencdo do Sunny Central

3.7 Sunny Central 250 / 250HE

O armério de distribuicdo do SC 250 / 250HE estd equipado com duas grelhas de proteccéo (A)
na parte dianteira do armério do inversor. O ar de exaustdo pode ser conduzido alternativamente

para cima ou para trés. De acordo com isso, este aparelho dispde de uma grelha (A) na parte
traseira ou no tecto.
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Manutengdo do Sunny Central SMA Solar Technology AG

3.8 Sunny Central 350 / SC 350HE

O armdrio de distribuicdo do SC 350 estd equipado com duas grelhas de proteccdo (A) na parte
da frente e na parte traseira do armério do inversor.

@ . i

i) - =
.‘_\ f Ei
- @
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SMA Solar Technology AG Manutencdo do Sunny Central

3.9 Sunny Central 500HE / 560HE / 400HE-11 / 500HE-11 /
630HE-11

O armdrio de distribuicdo do SC 500HE estd equipado, conforme a versdo, com trés grelhas de
proteccdo (A) ou uma grelha de proteccdo individual (A) de outro modelo na parte dianteira do
armdrio do inversor. A versdo do SC 500HE com trés grelhas de proteccéo na parte dianteira dispde
também de trés grelhas de proteccdo na parte traseira. O armdrio de distribuicdo do SC 560HE é
fornecido exclusivamente com uma grelha de proteccdo individual (A) na parte da frente.

Os armdrios de distribuicéo da série 11 dispdem da mesma grelha de proteccdo do Sunny Central

560HE.

EEEEEIE

Os aparelhos ndo necessitam de manutencéo. Devido & conducdo do ar das pecas de poténcia que
se encontram sobrepostas é possivel existir sujidade na peca de poténcia mais abaixo no armdrio
de distribuicdo. Para a limpeza aspirar a cémara que se encontra atrds, através do compartimento

de ventilacdo da peca de poténcia.
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Na parte traseira, o armério de distribuicdo do SC 500HE disp&e, conforme a versdo, de trés grelhas
de proteccéo (A) ou de um compartimento de ventilagdo individual razoavelmente longo (B). Os
armdrios de distribuicdo do Sunny Central 560HE e da série 11 estdo equipados exclusivamente
com o compartimento de refrigeracdo individual sem grelha.
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3.10 Sunny Central 400 / 500 / 700 / 1000 / 1120MV

Os inversores centrais desta série consistem em dois Sunny Centrals da série HE com uma ligacéo
conjunta a um transformador de média tenséo.

A limpeza dos inversores no interior das estacdes estd descrita por baixo dos pontos anteriores. As
estacdes estdo equipadas com vdrias portas e janelas (A), que se destinam & ventilacdo dos
inversores. Estas portas e janelas estdo equipadas com grelhas de proteccdo que também tém de ser
limpas.

Manual de manutengéo SCWARWPT094020 25



Manutengdo do Sunny Central SMA Solar Technology AG

1 A
nny
Ul su Y el

Tamanho das portas e janelas
A forma e o tamanho das aberturas podem variar conforme o tamanho da estagéo. Isso

depende dos inversores a serem utilizados na estacdo.
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3.11 Efectuar a manutencéo aos permutadores térmicos

Os Sunny Central equipados com a opcéo de ventilagdo quimicamente activa dispdem de um
permutador térmico. Limpar os ventiladores e as grelhas de ventilagéo do permutador térmico no
ambito de uma manutencéo.

Estdo montados diferentes permutadores térmicos conforme o fipo do Sunny Central. Em seu lugar é
apresentada a desmontagem de um Sunny Central 250 e de um Sunny Central 630.

3.11.1 Desmontagem do permutador térmico no Sunny Central
200/ 250

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tensdo da rede de média tenséo.

*  Os trabalhos s6 devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensdo.

1. Abrir as portas do armério de CC /inversor. Os permutadores térmicos (A) encontram-se no
lado de dentro da porta dos armdrios de distribuic&o.
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2. Remover os parafusos da tampa do permutador térmico. Colocar os parafusos de parte.
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3. Puxar a tampa um pouco para a frente.
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4. Tirar a ligagdo & terra da tampa.

5. Colocar a tampa de parte.

Manual de manutengéo SCWARWPT094020 29



Manutengdo do Sunny Central

6.

7.

30

Separar o borne da alimentacdo de tensdo do
ventilador no permutador térmico.

Colocar o ventilador superior do permutador de
calor e o ventilador desmontado de parte.

Desaparafusar o ventilador inferior do permutador
térmico e colocar o ventilador desmontado de
parte.

Limpar o dissipador entre os ventiladores
desmontados com uma escova, um pincel, um
pano ou ar comprimido.

Limpar as grelhas do ventilador tal como descrito
em 3.4.1 "Actividades gerais” (Pdgina 11).

Limpar o ventilador com uma escova, um pincel ou
um pano.

O permutador térmico estd limpo.

Montar novamente todas as pecas do permutador
térmico.

SCWAR-WPT094020
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3.11.2 Desmontagem do permutador térmico no Sunny Central
400HE-11 / 500HE-11 /630HE-11

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tenséo da rede de média tensao.

¢ Os trabalhos s6 devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensdo.

1. Abrir a porta do armdrio de CC.
O permutador térmico encontra-se no lado interno da porta.

2. Remover os parafusos da tampa do permutador térmico.
Colocar os parafusos de parte.
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3. Puxar a tampa um pouco para a frente.

4. Refirar a ligagdo a terra da tampa.
O cabo de ligacdo & terra encontra-se do lado
canto inferior direito do permutador térmico.

5. Colocar a tampa de parte

6. Separar o borne da alimentacdo de tenséo do
ventilador no permutador térmico.
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7. Desaparafusar e desmontar a cobertura do ventilador superior do permutador térmico.

8. Desaparafusar e desmontar a cobertura do ventilador inferior do permutador térmico.

9. Limpar as grelhas dos ventiladores entre os ventiladores desmontados com uma escova, um
pincel, um pano ou ar comprimido.
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10. Limpar o ventilador com uma escova, um pincel ou um pano.
™ O permutador térmico estd limpo.

Montar novamente todas as pecas do permutador térmico.
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4 Coberturas e bloqueios

4.1 Verificar a paragem de emergéncia

> Verificagdo do funcionammo do interruptor de paragem de emergéncia inferno e externo. A
posicdio exacta do respectivo interruptor pode ser consultada na identificacdo dos meios de
producéo e no esquema de circuitos fornecido.

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tensdo da rede de média tenséo.

¢ N&o toque em outras pecas que ndo sejam as descritas nas instruces.

1. Colocar o Sunny Central em Stop e abrir as portas.

2. Certifique-se de que o Sunny Central estd ligado na tensdo de
comando (tens@o de alimentacéo) e é alimentado por ela.

3. Certifique-se de que a paragem de emergéncia no exterior do
aparelho n&o estd accionada.

4. Revestirtodos os interruptores de contacto da porta que estejam
na posicdo "Ein" (ligar).
M Em condi¢des normais de funcionamento, ambas as luzes de
comunicacgdo (A) do relé de paragem de emergéncia tém de
estar acesas.

5. Se, no momento, estiver accionado um interruptor de paragem
de emergéncia, as luzes de comunicac&o do relé de paragem
de emergéncia "AUS" (desligar) tém de estar acesas.

M O Sunny Central Control indica a mensagem de erro "206" e a falha tem de ser confirmada
manualmente.

6. Desbloquear o inferruptor da paragem de emergéncia e confirmar a falha no Sunny Central
Control.

Libertar novamente o interruptor de contacto da porta (tirar a fita autocolante).

8. Fechar as portas do armdrio de distribuicéo.

Verificacdo no caso de circuito de paragem de emergéncia

i

No caso de uma ligacdo em grupo ou em sistemas nos quais estejam ligados varios Sunny
Centrals em grupo, o relé de paragem de emergéncia tem de ser ligado em todos os

armdrios.
° Ligacdo do relé de paragem de emergéncia
1 Conforme o modelo do armdrio de distribuicéo e a versdo de fabrico, o relé de paragem

de emergéncia estd ligado com as luzes de comunicacéo na peca de comando.
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9. Execute um teste de funcées em cada interruptor de paragem de emergéncia individual. Teste
os interruptores de paragem de emergéncia existentes no armdrio, assim como os das estacdes
e os restantes interruptores externos.

4.2 Verificar o interruptor de contacto da porta

Consoante o modelo do armério de distribuicéo e a versdo de fabrico estdo montados os seguintes
interruptores de contacto da porta das empresas Rittal e IBB.

Vista dos interruptores de contacto da porta

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tenséo da rede de média tenséo.

¢ Nao toque em outras pecas que ndo sejam as descritas nas instrucdes.

1. Colocar o Sunny Central em Stop e abrir as portas. Certificar-se de que o Sunny Central estd
ligado a uma tens@o de comando (tens@o de alimentacéo) e é alimentado por ela.

Certifique-se de que a paragem de emergéncia no exterior do aparelho ndo estd accionada.
Revestir todos os interruptores de contacto da porta que estejam
na posicdo "Ein" (ligar).

M Em condicées normais de funcionamento, ambas as luzes de

comunicacédo (A) do relé de paragem de emergéncia tém de
estar acesas.

4. Desligar e ligar novamente de forma consecutiva todos os
interruptores de contacto da porta soltando a fixacdo da fita
autocolante.

M As luzes de comunicacéo no relé de paragem de
emergéncia apagam-se durante o intervalo de desconexdo.

- No estado "Stop" ndo se efectua qualquer sinalizacéo no
Sunny Central Control.

5. Libertar novamente o interruptor de contacto da porta (tirar a
fita autocolante).
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6. Fechar as portas do armério de distribuicéo.

Se um interruptor de contacto da porta tiver de ser substituido, este pode ser encomendado pela
SMA.

4.3 Verificar as vedacdes

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tensdo da rede de média tensdo.

*  Os trabalhos s6 devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensdo.

As vedacbes encontram-se nas portas dos armdrios de distribuicdo bem como nos Sunny Central,
que consistem em duas unidades do armério de distribuicdo na ligacdo entre os dois armdrios
parciais.

1. Execute uma verificacdo visual das vedacdes dos armdrios de distribuicdo quanto a fendas ou
outros danos.

M As vedacées na drea dos cantos de compressdo tém de ser substituidas por completo em
caso de danos.

- Em caso de danos na vedacéo fora dos cantos de compressé@o ainda existird geralmente
um efeito de vedacdo suficiente.

2. Para impedir danos por congelamento das vedagdes provocado por mau tempo, podem ser
utilizados produtos comuns, por exemplo, talco, vaselina ou cera.

4.4 Verificar bloqueios e dobradicas

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tenséo da rede de média tensao.

¢ Os trabalhos s6 devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensdo.

1. Verifique o funcionamento correcto dos bloqueios dos armérios dos inversores e das estacdes
de bet&o abrindo e fechando as portas.

M Um bloqueio dificil significa que existe corrosdo e, por isso, uma fuga.
Verifique que pecas do bloqueio estdo danificadas e elimine o defeito.
Verifique as dobradicas das portas quanto a boa mobilidade.

Verifique a funcdo dos retentores das portas. Substitua os retentores defeituosos das porfas.

o M WD

Pulverizar todas as pecas de desgaste méveis e os pontos de movimentacdo com um
lubrificante adequado sem dgua.
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5 Manutencéo do interior do armdrio de distribuicdo

5.1 Verificar o interior do armério de distribuicéo quanto a
sujidade

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tensdo da rede de média tensdo.

*  Os trabalhos s6 devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensdo.

1. Verifique o interior do armdrio de distribuicdo quanto a forte acumulacdo de pé, humidade e
infiltracdo de dgua desde o exterior.

2. Se necessdrio, limpar o Sunny Central e tomar as medidas necessdrias.
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5.2 Limpar a peca de poténcia do dissipador
@ Solicitacdo de manutencéo da peca de poténcia do dissipador

A peca de poténcia do dissipador ndo necessita de manutencdo, bastando uma
verificacdo visual.

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléciricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tensdo da rede de média tensdo.

*  Os trabalhos sé devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensGo.

Geralmente, a limpeza da peca de comando do dissipador efectua-se apenas em caso de
problemas do inversor. Em casos normais, a sujidade é recolhida pela grelha de proteccéo existente.
Esta grelha estd seleccionada de forma que o didmetro dos furos seja do tamanho das aberturas do
dissipador.

A figura que se segue mostra o dissipador (A) de um Sunny Central 250

Se o dissipador estiver sujo, ele pode ser limpo com ar comprimido. N&o é permitido limpar com um
aspirador, pois este apenas limparia uma pequena parte do dissipador.
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5.3 Limpar a resisténcia EVR

Necessidade de manutencéo do EVR
A EVR néo necessita de manutencdo, bastando uma verificacdo visual.

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tensdo da rede de média tenséo.

¢ Os trabalhos s6 devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensdo.

A resisténcia EVR é um acessério opcional que se encontra montado no tecto do Sunny Central ou
no interior do Sunny Central.

1. Verifique a resisténcia EVR quanto a forte
acumulacdo de pé, sujidade e humidade.

2. Se necessdrio, limpe a resisténcia EVR e tome as
medidas adequadas para evitar uma nova
acumulacdo de sujidade.
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5.4 Verificar os acoplamentos de aperto da cablagem de poténcia

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tensdo da rede de média tensdo.

*  Os trabalhos s6 devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensdo.

PRECAUCAO!
Danos nos acoplamentos de aperto por estarem demasiado apertados.

*  Apenas aperfar os acoplamentos de aperto em aluminio quando estiverem soltos.

1. Verificar todos os acoplamentos de aperto da cablagem de poténcia quanto a resisténcia e,
se necessdrio, apertar.

Indicacdes sobre bindrios de aperto

Os bindrios de aperto das ligacées individuais encontram-se no esquema de circuitos do
Sunny Central. Se ndo existirem quaisquer indicacdes sobre os bindrios de aperto,
contacte a assisténcia do Sunny Central.

2. Prestar atencdo a descoloragdes ou alteracdes no isolamento e nos bornes.

3. Se necessdrio, trocar as juntas de tubagem danificadas ou os elementos de contacto corroidos.

5.5 Verificar avisos

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tenséo da rede de média tensao.

¢ Os trabalhos s6 devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensdo.

Verificar os avisos e autocolantes no exterior e interior do armdrio de distribuicdo e substituir os
autocolantes danificados ou em falta.
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5.6 Verificar ventiladores

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tensdo da rede de média tensdo.

* Naéo toque em outras pecas que ndo sejam as descritas nas instrucdes.

Conforme o modelo do armério de distribuicdo podem existir os seguintes ventiladores:
* Ventilador do armdrio de distribuicdo
* Ventilador(es) dos dissipadores
e Ventilador(es) de recirculacéo internos
*  Ventilador de aquecimento

Verificar todos os ventiladores quanto a funcionamento e ruidos operacionais. Os ventiladores
podem ser ligados mediante o ajuste dos terméstatos.

1. Colocar o Sunny Central em "Stop" e abrir as portas.

2. Certifique-se de que o Sunny Central estd ligado na tenséo de comando (tensdo de
alimentacéo) e é alimentado por ela.

3. Revestir todos os interruptores de contacto da porta que estejam na posicéo "Ein" (ligar).
4. Rodar os terméstatos tanto quanto possivel para baixo.
[ Os ventiladores funcionam até a temperatura minima definida deixar de ser alcancada.

5. Depois da verificagdo do funcionamento dos ventiladores virar os terméstatos novamente para
trds, para a posicdo inicial. O valor estd colado na roda de ajuste com um autocolante e
anotado no esquema de circuitos.

Libertar novamente o interruptor de contacto da porta (tirar a fita autocolante).

Fechar as portas do armério de distribuicéo.
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5.7 Verificar o aquecimento e o higrostato

Consoante o modelo do armdrio de distribuicéo e a versdo de fabrico estdo montados um ou vdrios
modelos de aquecimento das empresas Firmen Rittal, Stego ou Heine.

A posicdo e a quantidade exactas de dissipadores bem como dos higrostatos correspondentes pode
ser localizada com base na identificacéo dos meios de produgdo dos componentes no esquema de
circuitos fornecido.

Vistas dos aquecimento e dos higrostatos montados

Aquecimento Rittal (300W)

Aquecimento Stego (300 / 400 W)

\

Diferentes modelos
Aquecimentos de modelos semelhantes da empresa Heine também foram montados da

mesma forma em alguns armérios de distribuicgo.
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Vista higrostato

Procedimento no caso de verificacdo do aquecimento

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tenséo da rede de média tensao.

* Nao toque em outras pecas que ndo sejam as descritas nas instrucdes.

1. Colocar o Sunny Central em "Stop" e abrir as portas.

2. Certifique-se de que o Sunny Central estd ligado na tenséo de comando (tensdo de
alimentacdo).

3. Revestir todos os interruptores de contacto da porta que estejam na posicéo "Ein" (ligar).
4. Rodar os higrostatos tanto quanto possivel para baixo.

M O aquecimento serd ligado se o valor for inferior & humidade do ar actual.

Humidade do ar demasiado baixa

Se a humidade do ar for demasiado baixa, ndo serd possivel efectuar a verificacdo do
funcionamento do aquecimento. Neste caso, o higrostato ndo se ligard; mesmo quando
estiver regulado para o valor minimo.

CUIDADO!
& Perigo de queimaduras devido & elevada temperatura dos componentes do aquecimento

* Nao toque em outras pecas que ndo sejam as descritas nas instrucdes

M Se o higrostato fiver ligado, o ventilador do aquecimento tem de arrancar e o ar que é
soprado pelo dissipador tem de aquecer.

5. Depois da verificacéo do funcionamento do aquecimento virar o higrostato novamente para
trds, para a posicdo inicial. O valor estd colado na roda de ajuste com um autocolante e
anotado no esquema de circuitos.

6. Libertar novamente o interruptor de contacto da porta (tirar a fita autocolante).

Fechar as portas do armério de distribuicéo.
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6 Verificar os dispositivos de seguranca

Conforme o modelo do armdrio de distribuicéio e a versdo de fabrico, os inversores centrais estdo
equipados com uma série de disjuntores, cujo funcionamento tem de ser verificado regularmente.

A posicdo e a quantidade exactas de disjuntores pode ser localizada com base na identificacdo dos
meios de producéo dos componentes no esquema de circuitos fornecido.

Conforme o modelo do armdrio de distribuicdo podem existir os seguintes disjuntores:
* Disjuntor de corrente de defeito
* Interruptor de circuito
* Disjuntor

* Disjuntor do motor

6.1 Verificar o disjuntor de corrente de defeito no SC 100

A tenséo de comando (tensdo de alimentacdo) em alguns Sunny Central é conduzida para fora, a
fim de alimentar aparelhos externos, como por exemplo um COM-B. Para proteger estes aparelhos,
estes Sunny Central dispdem de um disjuntor de corrente de defeito. O disjuntor de corrente de
defeito dispde de uma tecla de verificagdo do funcionamento, através da qual o caso de defeito
pode ser simulado.

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tensdo da rede de média tenséo.

* Nao toque em outras pecas que ndo sejam as descritas nas instrucdes.

1. Colocar o Sunny Central em "Stop" e abrir as
portas.

2. Certifique-se de que o Sunny Central estd ligado
na tensdo de comando (tenséo de alimentacéo)
e é alimentado por ela.

3. Revestir todos os interruptores de contacto da
porta que estejam na posicdo "Ein" (ligar).

4. O disjuntor de corrente de defeito pode ser
verificado mediante a pressdo da tecla de
verificacd@o do funcionamento (A).

M O interruptor é accionado.

- Atomada de servico é desligada. A lémpada
luminescente na tomada apaga-se.

5. Lligar novamente o disjuntor de corrente de
defeito.

6. Libertar novamente o interruptor de contacto da porta (tirar a fita autocolante).

Fechar as portas do armério de distribuicao.
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6.2 Verificar o interruptor de circuito

O inferruptor de circuito estd ligado & porta por um
eixo de prolongamento. A porta, em si mesma, ndo
possui confactos, pois ndo é possivel abrila com o
interruptor ligado.

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tenséo da rede de média tensao.

* Nao toque em outras pecas que n&o sejam as descritas nas instrucdes.

1. Para abrir a porta do Sunny Central com o armdrio ligado, solte o punho do eixo de
prolongamento que une o interruptor ao punho. Em seguida, é possivel abrir a porta.

2. Colocar o Sunny Central em "Stop" e abrir as
portas.

3. Certifique-se de que o Sunny Central esté ligado
na tensdo de comando (tensdo de alimentacéo)
e é alimentado por ela.

4. Revestir todos os interruptores de contacto da
porta que estejam na posicdo "Ein" (ligar).
5. Colocar o Sunny Central na posicéo "Start".

O disjuntor de corrente de defeito pode ser
verificado mediante a pressdo da tecla de
verificacdo do funcionamento (A).

M O interruptor é accionado.

7. Colocar o Sunny Central na posicéo "Stop".

8. Libertar novamente o interruptor de contacto da
porta (tirar a fita autocolante).

9. Fechar as portas do armério de distribuicao.

46 SCWARWPT094020 Manual de manutencdo



SMA Solar Technology AG

Verificar os dispositivos de seguranca

6.3 Verificar o interruptor principal de CC

No Sunny Central s@o incorporados conforme o modelo e classe de poténcia do lado de CC

diferentes interruptores de circuito com accionamento por motor.

6.3.1 Disjuntores e interruptores-seccionadores

Disjuntores de CC com accionamento por motor (acumulador de forca de mola)

Este disjuntor dispde de uma tecla de ligacdo (A), um
acumulador de forca de mola (B), uma tecla de
desconexdo (C) e um indicador da posicdo (D). Ele é
aplicado nos seguintes Sunny Central:

Sunny Central 100LV

Sunny Central 125LV

Sunny Central 150

Sunny Central 200 / 200HE
Sunny Central 250 / 250HE
Sunny Central 350 / 350HE
Sunny Central 500HE

Sunny Central 560HE

Este disjuntor dispde de uma tecla de ligacdo (A), um
acumulador de forca de mola (B), uma tecla de
desconexdo (C) e um indicador da posicdo (D). Ele é
aplicado nos seguintes Sunny Central:

Sunny Central 400HE-11
Sunny Central 500HE-11
Sunny Central 630HE-11
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Disjuntores de CC com accionamento por motor (de efeito directo)

Este interruptor dispde de um dispositivo de ligagdo (A),
um indicador da posicéo (B), uma tecla de desconexdo

(C) e uma corredica (D) para o ajuste do modo B \
automético / manual. Ele é aplicado nos seguintes Sunny ]
Central:

e SC100indoor
e SC100outdoor

C
D

Procedimento a adoptar durante a verificacdo do disjuntor de CC
1. Colocar o Sunny Central em "Stop" e abrir as portas.

2. Certifique-se de que o Sunny Central estd ligado na tenséo de comando (tensdo de
alimentacdo) e é alimentado por ela.

3. Revestir todos os interruptores de contacto da porta que estejam na posicéo "Ein" (ligar).
Colocar o Sunny Central na posicéo "Start".
M O interruptor de CC é ligado e passa para a posicdo "Ein" (ligar).

5. Colocar o Sunny Central na posicéo "Stop".
M O interruptor de CC é accionado e passa para a posicdo "Aus" (desligar).

6. Libertar novamente o interruptor de contacto da porta (tirar a fita autocolante).

7. Fechar as portas do armério de distribuicéo.

6.4 Verificar os fusiveis e os separadores

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tenséo da rede de média tensao.

*  Os trabalhos sé devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensdo.

1. Verifique visualmente os fusiveis existentes e as molas tensoras nos porta-usiveis.

2. Verifique todos os acoplamentos de aperto da cablagem de poténcia quanto a resisténcia e
aperte-0s, se necessdrio. Para isso, prestar atencdo a descoloracdes ou alteracdes no
isolamento e nos bornes. Trocar as juntas de tubagem danificadas ou os elementos de contacto
corroidos.

3. Verifique todos os acoplamentos de aperto da cablagem do string quanto a resisténcia e
aperte-os, se necessdrio. Para isso, prestar atencdo a descoloracdes ou alteracdes no
isolamento e nos bornes no médulo e na barra colectora.

4. Se necessdrio, lubrifique os contactos.

M A verificacdo dos fusiveis e dos separadores estd concluida.
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6.5 Verificar o descarregador de sobretenséo

Conforme o modelo do armdrio de distribuicdo e a versdo de fabrico, os inversores centrais estdo
equipados com uma série de derivadores de sobretensdo, cujo funcionamento tem de ser verificado
regularmente.

A posicdo e a quantidade exactas de derivadores de sobretensdo pode ser localizada com base na
identificacdo dos meios de producdo dos componentes no esquema de circuitos fornecido.

A verificagdo dos derivadores de sobretensdo realiza-se por um lado com uma verificagéo visual e,
por outro, com o auxilio de medices.

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tenséo da rede de média tensao.

*  Os trabalhos sé devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensdo.

6.5.1 Verificar o Dehn-Guard

1. Verificagdo visual do condutor de descarga quanto a

desgaste visivel. A

2. Verifique a prontid&o operacional do condutor de
descarga mediante o indicador de funcionamento e avaria . ‘
(A) sem corrente de servico do caminho de protecgdo Q

Dispositivo de visualizacdo verde Descarregador de sobretensdo pronto
Dispositivo de visualizacdo vermelho Derivador de sobretens@o danificado
Medicées

Uma declaracdo exacta sobre o estado do condutor de descarga apenas pode ser alcancada com
um aparelho de verificacdo apropriado. O aparelho de verificacdo adequado é o PM20 da

Dehn + Séhne GmbH & Co.KG. As medicées estdo descritas no manual de instrugées do aparelho
e t8m de ser executadas por um electricista qualificado.
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6.5.2 Verificar o Blitzductor

1. Verificagdo visual do condutor de descarga quanto
a desgaste visivel.

2. Nao é possivel verificar visualmente este condutor
de descarga. Determinar a prontiddo operacional
com um aparelho de medicéo.

Medicées

Uma declaracdo exacta sobre o estado do condutor de descarga apenas pode ser alcancada com
um aparelho de verificacdo apropriado. O aparelho de verificacdo adequado é o DEHNrecorder
LC M3 da Dehn + Séhne GmbH & Co.KG. As medicées estdo descritas no manual de instrucées do
aparelho e tém de ser executadas por um electricista qualificado.

6.6 Efectuar a manutencéo a GFDI

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tensdo da rede de média tenséo.

* Naéo toque em outras pecas que ndo sejam as descritas nas instrucdes.

O GFDI estd sujeito a um envelhecimento que ocorre devido ao desgaste dos contactos, em cada
accionamento. Consequentemente, a sensibilidade diminui. Para poder garantir o funcionamento do
GFDI, o isolamento do gerador fotovoltaico deve ser verificado em intervalos de manutengéo
regulares.

1. Verificacdo 6ptica do GFDI. Remover a eventual sujidade ou acumulacéo de pé com um
aspirador ou com ar comprimido.
Teste de funcionamento GFDI

Ligue o GFDI, no estado desligado do inversor, para uma verificacdo mecénica do funcionamento e
para a verificacdo da sinalizagéo.

2. Desligaro F71

[ No Sunny Central Control surge a avaria 201
3. Lligaro F71

™ A avaria 201 é validada.
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@ Verificacdo do isolamento do gerador fotovoltaico e do Sunny Central ligado.

A verificacdo do isolamento de todo o sistema é determinada pelo operador do sistema.

6.6.1 Trocar o GFDI

Se a verificacdo mecénica ou éptica néo for cumprida ou n&o estiver conforme o protocolo de
manutencdo. O mais tardar apés 100 contactos & terra, que provocaram o accionamento do GFDI.

6.7 Efectuar a manutencéo ao Softgrounding

A manutencdo do softgrounding efectua-se de forma idéntica & verificacdo do GFDI. Apés a
activacdo repor o erro manualmente mediante o botdo do circuito integrado.
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7 Informacdes adicionais sobre o Sunny Central 100

7.1 Verificar o transformador e o filtro sinusoidal

Ligacdes do transformador e ligacdes do filtro sinusoidal

As ligacdes do transformador e as do filtro sinusoidal ndo necessitam de manutencdo,
bastando uma verificacdo visual.

Conforme o modelo, o armério de distribuic@o do Sunny Central 100 foi montado primeiro em duas
partes e mais tarde em uma parte. Nos dois modelos, o transformador e o filtro sinusoidal estéo
separados do sistema electrénico por uma cdmara cada um. Néo sé os transformadores como
também os filtros sinusoidais e as suas ligacdes quase ndo necessitam de manutenc&o e apresentam
uma longa vida dtil. No entanto, deve efectuar-se uma manutencéo regular, para garantir um
funcionamento perfeito do sistema.

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tenséo da rede de média tensao.

*  Os trabalhos sé devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensdo.

O transformador encontra-se no lado direito do armdrio de distribuicdo numa cadmara lateral
separada. O filtro sinusoidal encontra-se no lado oposto do armdrio de distribuicéo. Para efectuar a
manutencdo é necessdrio refirar o painel posterior.

1. Soltar os parafusos do painel posterior direito e
remover o painel.
O filtro sinusoidal fica acessivel.
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2. Soltar os parafusos do painel posterior esquerdo e

remover o painel.
O transformador fica acessivel.

-
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7
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Painel posterior de uma parte

Os armdrios de distribuicdo de nova geracdo possuem um painel posterior de uma parte.
3. Verifique visualmente os componentes individuais, prestando atencdo a corroséo e, se
necessdrio, lubrifique os contactos dos transformadores e as ligacdes do filtro sinusoidal.

7.2 Verificar a alimentacdo do cabo SC 100outdoor
Morte devido a queimaduras e choques eléciricos causados pelo contacto com

PERIGO!

Verifique a drea intermédia entre o armdrio do inversor e o tecto, bem como a drea de ar de

Os trabalhos s6 devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
exaustdo na base do armdrio quanto a sujidade ou danos. Tem de estar sempre garantida uma

componentes condutores de tensdo da rede de média tensdo.

L]
tensdo.

1.
ventilacdo e refrigeracéo do inversor.

SCWAR-WPT094020
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8 Informacdes adicionais sobre estacdes MV

8.1 Verificar a alimentacéo de cabos das estacées em betdo

PERIGO!

Morte devido a queimaduras e choques eléctricos causados pelo contacto com
componentes condutores de tensdo da rede de média tenséo.

¢ Os trabalhos sé devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensdo.

1. Verifique a cave e os pocos de ar das estacdes de betdo quanto a sujidade e danos.

M A cave de cabos tem de estar seca e sem pé. Ndo devem entrar insectos nem outros
animais. Se ndo for o caso, tome as medidas adequadas.

2. Verifique a ventilacdo e refrigeracéo. Tem de estar sempre garantida uma ventilacdo e
refrigeracéo perfeitas dos inversores.

3. Adlimentagéo efectua-se por um transformador de média tensdo quase sem necessidade de
manutencdo. Aqui tem de se verificar regularmente se houve saida de 6leo.
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9 Efectuar a manuten¢do ao Sunny String-Monitor

Os Sunny String-Monitor estéo instalados numa drea livre para médulos convencionais nas
redondezas. Conforme o tamanho do sistema é necessdria uma quantidade maior de
Sunny String-Monitor, que tem de ser considerada em caso de manutencdo. Em seguida, é
mencionada uma série de passos que tém de ser respeitados na manutencéo.

PERIGO!

Perigo de morte devido a choque eléctrico e queimadura causados por
componentes condutores de tenséo.

¢ Os trabalhos s6 devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensdo.

1. Em primeiro lugar verifique o local de instalac&o quanto a acessibilidade, materiais inflamaveis
e apoio seguro. Em seguida, verifique a fixacdo do Sunny String-Monitor quanto a instalacéo
horizontal e & existéncia de proteccéo solar suficiente, por exemplo mediante uma instalacdo
na central fotovoltaica.

2. Verifique a caixa quanto a danos e a estanqueidade.

Manual de manutencéo SCWAR-WPT094020 55



Efectuar a manutengéo ao Sunny String-Monitor SMA Solar Technology AG

3. Verifique a tampa quanto a assentamento correcto e estanqueidade. Neste caso, preste
atenc@o ao fechamento correcto dos fechos da tampa, estes sé&o fechados com uma chave de
fendas aplicando uma ligeira pressdo até encaixarem (1/4 de rotagdo).

Manutencdo no Sunny String-Monitor

Todos os outros passos dos trabalhos de manutengéo s@o executados no interior do Sunny
String-Monitor ou envolvem a cablagem que conduz ao interior.

4. Verifique se hd acumulacdo de dgua de condensacdo no aparelho.

M Lave o Sunny String-Monitor, verifique por onde a dgua entrou no aparelho e elimine o
defeito.

5. Verifique a unido roscada de compensacéo da pressdo quanto a sujidade ou danos e troque-
a sempre que necessdrio.
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14.
15.

Verifique as fixagdes das coberturas em Plexiglas por cima dos fusiveis do string.

Verifique os autocolantes de aviso no exterior e interior do aparelho, substitua os autocolantes
danificados e ilegiveis. E possivel encomendar novos autocolantes na SMA Solar Technology
AG.

Verifique visualmente os fusiveis existentes e as molas tensoras nos porta-fusiveis.

Além disso, verifique a tens@o auxiliar de +55 V nos bornes de ligacdo e nos conectores, esta
tem de se encontrar pelo menos com +30 V.

Verifique todos os acoplamentos de aperto da cablagem de poténcia quanto a resisténcia e
aperte-os, se necessdrio. Para isso, prestar atencdio a descoloragdes ou alteragdes no
isolamento e nos bornes. Trocar as juntas de tubagem danificadas ou os elementos de contacto
corroidos.

Verifique todos os acoplamentos de aperto da cablagem do string quanto a resisténcia e
aperte-0s, se necessdrio. Para isso, prestar atencdo a descoloracdes ou alteracdes no
isolamento e nos bornes no médulo e na barra colectora.

Verifique todos os acoplamentos de aperto do interruptor principal de CC opcional quanto a
resisténcia e aperte-os, se necessdrio. Preste atencdo a descoloracdes ou alteracées no
isolamento e no interruptor.

Verifique a ligacdo blindada da ligacdo de comunicacéo, esta tem de estar aparafusada
manualmente, ndo sendo necessdrio utilizar uma chave de fendas.

Verifique a ligacdo & terra e a resisténcia de passagem do potencial de terra.
Verifique o derivador de sobretenséo, a indicacdo do campo visual tem de ser verde.

A manutenc¢do do Sunny String-Monitor estd concluida.
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10 Efectuar a manutencéo ao Sunny String-Monitor-
Cabinet

Os Sunny String-Monitor est&o instalados em médulos convencionais presentes nas redondezas
numa drea livre. Conforme o tamanho do sistema é necessdria uma elevada quantidade de

Sunny String-Monitor, que tem de ser considerada em caso de uma manutencéo. Em seguida, é
mencionada uma série de passos que tém de ser respeitados na manutencéo.

PERIGO!

Perigo de morte devido a choque eléctrico e queimadura causados por
componentes condutores de tenséo.

*  Os trabalhos sé devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensGo.

1. Em primeiro lugar verifique o local de instalagéo quanto a acessibilidade, materiais inflaméaveis
e apoio seguro. Em seguida, verifique a fixacdo do Sunny String-Monitor-Cabinet quanto a
instalacdo horizontal e & existéncia de proteccdo solar suficiente, por exemplo mediante uma
instalacdo na central fotovoltaica.

T —

2. Verifique a caixa quanto a danos e as portas do armdrio de distribuicdo e o seu mecanismo
quanto a assentamento seguro e estanqueidade.
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Manutencéo no Sunny String-Monitor-Cabinet

Todos os outros passos dos trabalhos de manutencdo sdo executados no interior do Sunny
String-Monitor-Cabinet ou envolvem a cablagem que conduz ao interior.

nOoRNooonn

3. Verifique se hd acumulagdo de dgua de condensacéo no aparelho.

M Lave o Sunny String-Monitor-Cabinet, verifique por onde a dgua entrou no aparelho e
elimine o defeito.

4. Verifique as fixagdes das coberturas em Plexiglas por cima dos fusiveis do string quanto a
danos e assentamento seguro.

5. Verifique os autocolantes de aviso no exterior e interior do aparelho, substitua os autocolantes
danificados e ilegiveis. E possivel encomendar novos autocolantes na SMA Solar Technology

AG.
6. Verifique visualmente os fusiveis existentes e os porta-fusiveis.

Além disso, verifique a tensdo auxiliar de +55 V nos bornes de ligacdo e nos conectores, esta
tem de se encontrar pelo menos com +30 V.
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8.

13.
14.
15.

60

Verifique as entradas dos cabos de ligacdo quanto a sujidade, danos e
estanqueidade.

o

A\

Verifique todos os acoplamentos de aperto da cablagem de poténcia quanto a resisténcia e
aperte-os, se necessdrio. Para isso, prestar atencdo a descoloracdes ou alteracdes no
isolamento e nos bornes. Trocar as juntas de tubagem danificadas ou os elementos de contacto
corroidos.

Verifique todos os acoplamentos de aperto da cablagem do string quanto a resisténcia e
aperte-os, se necessdrio. Para isso, prestar atencéo a descoloracdes ou alteragdes no
isolamento e nos bornes no médulo e na barra colectora.

Verifique todos os acoplamentos de aperto do interruptor principal de CC opcional quanto a
resisténcia e aperte-os, se necessdrio. Preste atencdo a descoloracées ou alteracdes no
isolamento e no interruptor.

Verifique a ligacdo de blindagem das linhas de comunicacdo. Esta tem de ser apertada
manualmente.

Verifique a ligagdo a terra e a resisténcia de passagem do potencial de terra.
Verifique o descarregador de sobretensdo. A indicacdo do campo visual tem de estar verde.

Verifique as esteiras filtrantes das rosetas de ventilacdo quanto a sujidade e, se necessdrio,
limpe-as ou troque-as. As esteiras filtrantes de substituicdio podem ser encomendadas na SMA
Solar Technology AG.

A manutencdo do Sunny String-Monitor Cabinet estd concluida.

SCWAR-WPT094020 Manual de manutencdo



SMA Solar Technology AG Efectuar a manutencéo ao Sunny String-Monitor SSM24-11

11 Efectuar a manutencéo ao Sunny String-Monitor
SSM24-11

Os String-Monitor estdo instalados em médulos convencionais presentes nas redondezas numa drea
livre. Conforme o tamanho do sistema é necessaria uma elevada quantidade de

Sunny String-Monitor, que tem de ser considerada em caso de uma manutencéo. Em seguida, é
mencionada uma série de passos que tém de ser respeitados na manutencdo.

PERIGO!

Perigo de morte devido a choque eléctrico e queimadura causados por
componentes condutores de tenséo.

¢ Os trabalhos sé devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensGo nem corrente.

CUIDADO!
& Perigo de queimaduras se tocar em componentes muito quentes.

* Deixar o aparelho arrefecer antes de iniciar os trabalhos.

1. Em primeiro lugar verifique o local de instalac&o quanto a acessibilidade, materiais inflamaveis
e apoio ou suspensdo segura. Em seguida, verifique a fixagdo do Sunny String-Monitor quanto
ainstalag&o horizontal e & existéncia de proteccdo solar suficiente, por exemplo mediante uma
instalacdo imediatamente atrds de um gerador fotovoltaico.
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2. Verifique a caixa quanto a danos e as portas do armdrio de distribuicdo e o seu mecanismo
quanto a assentamento seguro e estanqueidade.

@ Manutencéo no Sunny String-Monitor SSM24-11

Todos os outros passos dos trabalhos de manutengéo s@o executados no interior do Sunny
String-Monitor ou envolvem a cablagem que conduz ao interior.

T
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Verifique se hd acumulagéo de dgua de condensagéo no aparelho.

M Se existir acumulacéo de dgua de condensacéo na drea do solo devem ser limpas as duas
saidas de condensado (A) no solo do Sunny String-Monitor.

Verifique as fixacées de todas as coberturas em Plexiglas quanto a danos e assentamento
correcto.

Verifique os autocolantes de aviso no exterior e interior do aparelho, substitua os autocolantes
danificados e ilegiveis. E possivel encomendar novos autocolantes na SMA Solar Technology
AG.

Verifique visualmente os fusiveis existentes e os porta-fusiveis.

Além disso, verifique a tens@o auxiliar de +55 V nos bornes de ligac@o e nos conectores, esta
tem de se encontrar pelo menos com +30 V.

Verifique as entradas dos cabos de ligacdo quanto
a sujidade, danos e estanqueidade.

FlE

Verifique todos os acoplamentos de aperto da cablagem de poténcia quanto a resisténcia e
aperte-0s, se necessdrio. Para isso, prestar atencdo a descoloracdes ou alteracdes no
isolamento e nos bornes. Trocar as juntas de tubagem danificadas ou os elementos de contacto
corroidos.

Verifique todos os acoplamentos de aperto da cablagem do string quanto a resisténcia e
troque os bornes de mola de traccdo defeituosos. Para isso, prestar atencdo a descoloracées
ou alteracées no isolamento e nos bornes no médulo e na barra colectora.

Verifique todos os acoplamentos de aperto do interruptor principal de CC quanto a resisténcia
e aperte-os, se necessdrio. Preste atencdo a descoloracées ou alteracdes no isolamento e no
interruptor.

Verifique a ligacdo de blindagem das linhas de comunicacdo. Esta apenas deve ser apertada
manualmente.
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13. Verifique a ligacdo & terra e a resisténcia de passagem do potencial de terra.
14. Verifique o descarregador de sobretenséo. A indicacéo do campo visual tem de estar verde.
15. Verifique se as unides roscadas de compensacdo da pressdo estdo sujas.

M Limpe ou troque-as, se necessdrio.

M A manutencdo do Sunny String-Monitor24 estd concluida.
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12 Efectuar a manutencéo a Sunny Main Box

A Sunny Main Box destina-se & consolidacdo dos strings fora do armdrio de distribuicdo do Sunny
Central. Os aparelhos estéo instalados geralmente perto dos Sunny Central ao ar livre ou num
edificio; conforme o tamanho do sistema ser&o necessdrios vdrios aparelhos. Isto tem de ser
considerado no caso de uma manutencdo. Em seguida, é mencionada uma série de passos que tém
de ser respeitados na manutencdo.

PERIGO!

Perigo de morte devido a choque eléctrico e queimadura causados por
componentes condutores de tenséo.

*  Os trabalhos sé devem ser efectuados com o aparelho desligado e no estado sem
tensdo.

1. Em primeiro lugar verifique o local de instalagdo quanto a acessibilidade, materiais inflaméaveis
e apoio seguro. Em seguida, verifique a fixacdo da Sunny Main Box quanto a instalacdo
horizontal e & existéncia de proteccdo solar.

2. Verifique a caixa quanto a danos e as portas do armdrio de distribuicdo e o seu mecanismo
quanto a assentamento seguro e estanqueidade.

3. Verifique as entradas dos cabos de ligacdo quanto a sujidade, danos e estanqueidade.
M A cablagem da Sunny Main Box estd bem aparafusada.

M A cablagem da Sunny Main Box esté completamente coberta de espuma na drea da placa
do fundo. Preste atencéo para que a espuma n&o seja porosa.

M Verifique o relaxamento mecénico de toda a cablagem.
Verifique se hd acumulagéo de dgua de condensagéo no aparelho.
5. Verifique as fixacdes das coberturas em Plexiglas por cima dos fusiveis do string.

Verifique os autocolantes de aviso no exterior e interior do aparelho, substitua os autocolantes
danificados e ilegiveis. E possivel encomendar novos autocolantes na SMA Solar Technology

AG.
7. Verifique visualmente os fusiveis existentes e as molas tensoras nos porta-fusiveis.

8. Verifique todos os acoplamentos de aperto da cablagem de poténcia quanto a resisténcia e
aperte-os, se necessdrio. Para isso, prestar atencdo a descoloracdes ou alteracdes no
isolamento e na barra colectora. Trocar as juntas de tubagem danificadas ou os elementos de
contacto corroidos.

9. Verifique se os gases de filtragem das rosetas de ventilacéo apresentam sujidade e limpe-os ou
troque-os conforme a necessidade.
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13 Contactos

Em caso de problemas técnicos com os nossos produtos, entre em contacto com a linha de assisténcia
da SMA. Necessitamos dos seguintes dados para lhe podermos ajudar:

* Tipo de inversor

*  Médulos ligados e nimero dos médulos

* Tipo de comunicacdo.

e Nomero de série do Sunny Central

*  Ndmero da falha ou do aviso do Sunny Central

* Indicacdo no visor do Sunny Central

SMA Portugal - Niestetal Services Unipessoal Lda
Centro de Empresas maquijig-Armazem 4

Parque Industrial das Carrascas

Estrada Nacional 252, km 11,5

2950-402 Palmela

Tel. +35 12 12 38 78 60

Fax +35 12 12 38 78 61

Mobile: +351 91 389 39 37
Service@SMA-Portugal.com

www.SMA-Portugal.com

66 SCWAR-WPT094020 Manual de manutencdo



SMA Solar Technology AG Disposicdes legais

As informacées contidas nesta documentacéo sdo propriedade da SMA Solar Technology AG. A publicacédo, completa ou
parcial, requer o consentimento por escrito da SMA Solar Technology AG. Uma reproducdo interna por parte da empresa para
avaliacdo do produto ou o seu uso correcto é permitida e néo requer autorizagdo.

Exclusdo de responsabilidade

Sé&o aplicaveis as condices gerais de entrega da SMA Solar Technology AG.

O contetdo deste documento é revisado periodicamente e adaptado, caso necessario. Contudo, ndo se podem excluir
divergéncias. N&o garantimos a integridade do documento. A verséo actual consta da pagina www.SMA.de e pode ser
solicitada através das habituais vias comerciais.

Ficam excluidas reclamacdes de garantia e responsabilidade se os danos resultam de uma ou vérias das seguintes causas:
* Utilizacdo incorrecta ou ndo apropriada do produto

* Utilizacdo do produto num ambiente néo previsto

¢ Utilizacdo do produto sem ter em conta as prescricdes de seguranca legais, aplicaveis no local de utilizagéo

* Néo observancia dos avisos de adverténcia e seguranca na documentagdo relevante do produto

Utilizag@o do produto sob condices de seguranca e proteccdo incorrectas
* Modificagdo por conta prépria do produto ou do software incluido

* Comportamento incorrecto do produto por influencia de aparelhos conectados ou instalados na proximidade fora dos limites
legalmente permitidos

¢ Casos de catéstrofe ou forca maior

Licenca de software
A utilizagdo do software incluido desenvolvido pela SMA Solar Technology AG estd sujeita as seguintes condicdes:

O software pode ser reproduzido para fins infraempresariais e instalado no nimero de computadores desejado. Os cédigos-fonte
incluidos podem ser alterados e adaptados sob responsabilidade prépria em funcdo da utilizacéo dentro da empresa. Além
disso, também podem transferir-se controladores para outros sistemas operacionais. A publicagdo dos cédigos-fonte s6 é
permitida com o consentimento por escrito da SMA Solar Technology AG. Néo se permitem sublicencas do software.

Limitac&o da responsabilidade: A SMA Solar Technology AG recusa qualquer responsabilidade por danos consecutivos, directos
ou indirectos, relacionados com a utilizagdo do software desenvolvido pela SMA Solar Technology AG. Isso também se aplica
& prestacdo ou ndo prestacdo de servicos de assisténcia.

O software incluido, que ndo foi desenvolvido pela SMA Solar Technology AG, esté sujeito aos acordos de licenca e
responsabilidade do fabricante em causa.

Marcas registradas

Sé&o reconhecidas todas as marcas registradas, mesmo se ndo estiverem rotuladas por separado. A falta de rotulagem néo
implica que se trata de uma mercadoria ou marca livre.

A marca nominativa e os logétipos Bluetooth® sio marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc. Qualquer ufilizagdo destas marcas
por parte da SMA Solar Technology AG realiza-se sob licenca.

SMA Solar Technology AG

Sonnenallee 1

34266 Niestetal

Alemanha

Tel. +49 561 9522-0

Fax +49 561 9522-100

www.SMA.de

E-mail: info@SMA.de

© 2004 - 2009 SMA Solar Technology AG. Todos os direitos reservados.
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